A&msignes de sécurité EREDCAOCH

Ce produit doit étre installé conformément aux régles dinstallation et de préférence par un élec-
tricien qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques de
choc électrique ou diincendie. Avant deffectuer linstallation, lire la notice, tenir compte du lieu
de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier Iappareil sauf mention particuliére indiquée dans la
notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel
formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule lintégralité
des responsabilités, droits 4 remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

Ave igheidsvoorschriften ®®

Dit product moet in met de en bij voorkeur door een
vakbekwame elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en een onjuist gebruik
bestaat het risico van elektrische schokken of brand.

Lees alvorens de installatie it te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke
montageplaats van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de handleiding
wordt vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd

A
Instrugées de seguranga

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagao e de preferéncia por um
electricista qualificado. A instalagao e o so incorrectos podem provocar riscos de choque elé-
ctrico ou de incéndio.

Antes de efectuar a instalacdo, ler as instrugdes e ter em conta a localizagéo adequada para a
montagem do produto.

Nao abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagao em contrério nas instru-
¢6es do produto. Todos os produtos Legrand s6 devem ser abertos e reparados exclusivamente
por pessoal formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou reparagéo no autorizada
cancela todas as responsabilidades, direitos de substituigao e garantias.

Utilizar exclusivamente os acessérios da marca Legrand.

A @D
Przepisy bezpieczeristwa

Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji, najlepiej przez wykwalifikowa-

nego elektryka. Niepoprawna instalacja lub zle uzytkowanie moga spowodowac ryzyko porazenia

pradem lub pozaru.

Przed doinstal instrukeja | uwzglednic miejsce montazu urzadzena.

Nie otwierac, nie demontowac ani nie modyfikowat urzadzenia, jedli nie ma na ten temat specjalnej

wamianki w instrukji Wszysme produkty Legrand moga byc owierane naprawwane wylacanie przez
b

apoznac sis

door personeel dat door Legrand is opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van

openen of repareren wordt geen enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervan-
ging en zijn de garanties niet meer geldig.
Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

A sy e @@EDMWIDTS
Safety instructions

This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified
electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s spe-
cific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so
by the instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively by personnel
trained and approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely cancels all
liabilities and the rights to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Sicherheitshinweise

Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Einbau bzw.
Umgang besteht das Risiko eines elekrischen Schlages oder Brandes.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten.

Das Gerat Hinweise nicht &ff-
nen, zerlegen, beschadigen oderabandem Alle Produkte von Legrand diirfen ausschlieBlich von
durch Legrand geschultes und anerkanntes Personal gebffnet und repariert werden. Durch unbe-
fugte Offnung oder Reparatur erldschen alle Haftungs-, Ersatz- und Gewahrleistungsanspriiche.

Ausschliesslich Zubehér der Marke Legrand benutzen.
A ETDWER
Sicherheitshinweise

Dieses Produkt ist den Installationsregeln entsprechend und vorzugsweise von einem qualifizier-
ten Elektrotechniker zu installieren. Bei falschem Einbau bzw. Umgang besteht das Risiko eines
elektrischen Schlages oder Brandes.

Vor der Installation die Anleitung Iesen den produktspezifischen Montageort beachten.

Das Gerat n der Hinweise nicht &ff-
nen, zerlegen, beschadigen oder abindern. Alle Prodikte von Legrand dilrfen ausschlieBlich von
durch Legrand geschultes und anerkanntes Personal gedffnet und repariert werden. Durch unbe-

bez odpowiedniego upowazmema 2walnia Legrand od wszelkleJ odpowvedzlalno§a, powoduje utrate
prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarandj.
Uzywac wylacznie oryginalnych czesci marki Legrand.

A Giivenlik talimatlari @ @

Bu montaj kurallanina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektriki tarafindan
yerles(\rllmelldlr Hatali bir yerlestirme ve kullanim, elektrik carpmasina veya yangina neden
olabilir. Yerlestirmeden énce, talimatlan okuyun ve iriine 6zgii montaj yerine dikkat ediniz.
Kilavuzda aksi belirtilmedigi siirece cihazi agmayin, sskmeyin veya iizerinde degisiklik yapmayin.
Tim Legrand Grinlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis ve yetkilendirilmis personel
tarafindan agilmasi ve tamir edilmesi gerekir.izin verilmeyen herhangi bir agilma veya tamir, tiim
sorumluluklar, degistirme haklarini ve garantileri iptal eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlari kullanin.

A onségi elirésok

Aterméket csak vill kember szerelheti fel.
tés vagy elektromos tiz kockazataval jar.
Felszerelés eltt olvassa el a hasznalati utasitast, vegye figyelembe a termékspecifikus szerelési
Korilményeket.

Ne szedje szét a terméket. Legrand terméket kizérdlag a Legrand altal képzett és elismert szakem-
ber szedheti szét és javithatja meg. llletéktelen személy altal tortént beavatkozas esetén minden
garancilis,csere vagy szavatossagi igény megszinik.

Csak eredeti Legrand tartozékot hasznaljon.

HD

felszerelés és hasznalat aramii-

A E&D
Turvallisuusmasraykset

Tam tuote on mieluiten annettava pétevin
sihkbasentajan tehtaviiksi. Vaara asennus- ja kayttotapa voivat aiheuttaa sahksisku- ja tulipalo-
vaaraa
Lue kasikirja ja ota huomioon tuotteen erityinen asennuspaikka, ennen kuin aloitat asennusta.

Alé avaa, pura, muunna tai muuta laitetta lukuun ottamatta kéyttGohjeessa mainittua i\mmtusta
Legrand tuotteita saa avata ja korjata Legrand yhtin ja en-
Kilskunta. llman lupaa tehdyt tuotteiden avaukset ja korjaukset johtavat vastuuvelvolhsuuden,
den ja takuun f

fugte Offnung oder Reparatur erlschen alle Haftungs-, Ersatz- und
Ausschliesslich Zubehor der Marke Legrand benutzen.

Aconsignas de seguridad ECDEOBRWEDIDIB

Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacién y preferiblemente por un
electricista cualificado. Una instalacién y una utilizacién incorrectas pueden entrafiar riesgos
de choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la instalacién, leer las instrucciones, tener
en cuenta el lugar de montaje especifico del producto. No abrir, desmontar, alterar o modificar
el aparato salvo que esto se indique especificamente en las instrucciones. Todos los productos
Legrand deben ser abiertos y reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por
Legrand. Cualquier apertura o reparacién no autorizada anula la totalidad de las responsabili-
dades, derechos a sustitucién y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

I\ tsruioni disicurezza aDEw

Questo prodotto deve essere installato in conformita con le regole dinstallazione e di preferenza
da un elettricista qualificato. Leventuale installazione e utilizzo improprio dello stesso possono
comportare rischi di shock elettrico o incendio.

Prima di procedere allinstallazione, leggere attentamente le istruzioni associate e individuare un
luogo di montaggio idoneo in funzione del prodotto.

Non aprire, smontare, alterare o modificare I'apparecchio eccetto speciale menzione indicata
nel manuale. Tutti i prodotti Legrand devono essere esclusivamente aperti e riparati da perso-

he.

Kayla

A Sékerhetsinstruktioner

Denna produkt skall installeras enligt gallande installationsbestammelser och helst av en kvali-

ficerad elektriker. Felaktig installation och anvandning kan medféra risk for elektrisk chock eller

eldsvada.

Innan installationen utférs, Ias notisen och ta hansyn till den specifika platsen fér produktens

montering.

Apparaten far inte 6ppnas, demonteras, eller forandras utom om s& uttryckligen medges i

notisen. Alla Legrand-produkter far endast 5ppnas och repareras av personal som utbildats och

godkants av Legrand. Vid otillétet 8ppnande eller reparation upphavs samtliga forpliktelser,
odl

Anvand endast originaldelar fran Legrand.

A &>
Bezpeénostni pokyny

Tento vyrobek musf byt instalovan podle instalacnich pokyni kvalifikovanym elektrikfem. Nes-
prévna instalace a pouzivani mohou zpisobit traz elektrickym proudem nebo pozar.

Pred vlastni instalaci si prectéte ndvod a vezméte v tvahu specifické viastnosti prostoru a
umisténi, kde bude vyrobek instalovan.

Piistroj neotevirejte, nerozebirejte, neupravujte a neméfte pokud k tomu neexistuje zvidstni
Pokyn v nivodu. Vechny vyrobky Legrand smi oteviit a opravovat vyhradin pracovnici vySkoleni
a povéfent i Legrand. Kazdé i nebo oprava mé za nasledek ztrtu

nale formato e da Legrand. Q apertura o non
autorizzata comporta lesclusione di eventuali responsabilita, diritti alla sostituzione e garanzie.
Utilizzare esclusivamente accessori a marchio Legrand.

N0064JD1/02

viech {, prav na vymenu a zéruk.
Pouzivejte vyhradné dopliiky znacky Legrand.

www.legrand.com



A @
Bezpeénostné nariadenia

Tento vyrobok musi podia moznostf instalovat elektriksr, spiiiajici kvalifikaéné predpoklady, v
stlade s intalaénym navodom. Pri nesprévnej in3talcii a pri nespravnom pouzivani hrozf riziko
Grazu elektrickjm pridom a riziko poziaru.

Pred uskutoénenim intalacie sa oboznamte s névodom a zohladnite montézne miesto, 3pecifické
pre dany vjrobok.

Pristroj ani iba ak by bolo v névode uve-
dené inak. Vsetky vyrobky Legrand méze otvirat a opravovat vyluéne persondl

leb:

ASaugos taisyklés @

Sis gaminys turi bati pajungtas laikantis pajungimo taisykliy; pageidautina, kad jj pajungty kvali-
fikuotas elektrikas. Dél neteisingo pajungimo ir naudojimo gali jvykti trumpas elektros jungimas
ar kilti gaisras.

Pries pajungiant gaminj, perskaityti instrukcijas ir atkreipti d
vieta.

Draudziama aparata atidaryti, iSmontuoti, keisti ar modifikuoti, nebent instrukcijoje yra atskira
nuoroda. Visi ,Legrand” gaminiai gali bati atidaryti ir taisomi tik ,Legrand” firmos apmokyto ir

ispecifine g

na to vyskoleny a opravneny spolo¢nostou Legrand. Akékolvek
va rusia akikolvek zodpovednost zo strany Legrand, ako aj prévo na vymenu vyrobku a na zéruku.
Pouzivajte vyluéne prislusenstvo znatky Legrand.

YAN—— aopaeiag GRCY

To Mpoidv aUT6 TPETEL Va eyKaTAOTABE( OUMQWVA pE TIC OBNYIEC EYKATAOTAONG Kal KaTd
npotipnon ané H Kat xpion propovy va
nipokahEou KivBuvo nAekTpomANEiac f mupkayidc.

Mpw mpaypaTonoIfoETe Ty eykatdotaon, SiaBaote Tic odnyiec AapBAvovTac unoyn Tov xwpo
TOMOBETONG TOU TIPOIBVTOC.

Mnv avoiyete, 010 TIPOI6Y EKTOC Ki AV UTpXOLY
oageic oxeTikéc oBnyies oto eyxeipidio. OMa Ta mpoidvta g Legrand mpémet va avoiyoval
Kat va an Kat ané  Legrand
en¢uBaon i xwpic aBeia, akupwvel T

O
GUVONO TWV EUBUVGY,
Na XpnotHoTote(te aMokhIoTIkd e€aprrjiaa nwvupias Legrand.

A , )
Varnostna navodila

Izdelek mora biti intaliran v skladu s predpisi o in3talaciji in intaliran s strani kvalificiranega
elektricarja. Nepravilna instalacija in uporaba lahko povzrotita nevarnost elektrinega udara ali

pozara.
Pred instalacijo preberite navodila in upostevajte specifiéno mesto za montazo izdelka.

Ne odpirajte, injajte ali preurejajte naprave, razen ¢e je to izrecno navedeno v
navodilu. Vse izdelke Legrand lahko odpirajo in popravljajo izkljuéno osebe, ki s

2a to usposobile v podjetju Legrand. Vsako nedovoljeno odpiranje ali popravllo eeot razveljavi
odgovornosti, pravico do zamenjave in garancije.

Uporabljajte izkljuéno dodatno opremo znamke Legrand.

Di
A Sikkerhedsregler oK

Dette produkt skal installeres i overensstemmelse med retningslinjer for installation og helst ins-
talleres af en kvalificeret elektriker. Ukorrekt installation eller brug kan medfere fare for elektrisk
stod eller brand.

Inden foretages, skal

specielle forhold p4 det sted, produktet skal monteres.
Apparatet mé ikke abnes, afmonteres, ombygges eller endresmed mindre dette er szerligt angi-
veti vejledningen. Alle Legrand produkter mé kun abnes og repareres af uddannet og autoriseret
Legrand personale. Al ikke autoriseret abning eller reparation ophzever alt ansvar, samt al ret til
udskiftning eller garanti.

Der mé kun benyttes tilbeher af maerket Legrand.

ATwissl et @D

Dan il-prodott ghandu jigi installat skond ir-regoli ta'installazzjoni, preferibilment minn elektrixin
kwalifikat. Installazzjoni hazina u uzu hazin tal-prodottjista'jipprovoka xokk elettriku jew jikkawza
nar.

Qabel ma ssir l-installazzjoni, -istruzzjonijiet ghandhom jingraw sew u ghandu jigi kkunsidrat il-
post specifiku fejn ikun se jitwahhal il-prodott.

Tiftahy, izzarmax, tibdilx jew timmodifika dan il-prodott sakemm ma tigix mitlub biex taghmel
dan millistruzzjonijiet. I--prodotti kollha tad-ditta Legrand ghandhom jinfethu u jissewwew biss
minn personal imharreq u approvat minn Legrand. Kull responsabbilta tad-ditta u kul dritt tal-
konsumatur ghal sostituzzjoni jew garanziji dovuti jigu kkancellati fil-kaz li l-prodott jizzarma jew
jissewwa minn persuni mhux awtorizzati.

Uza biss acéessorji tad-ditta Legrand.

thumsnéuded @

Toode tuleb paigaldada vastavalt paigaldusnouetele ja seda peab tegema kvalifitseeritud
elektrik. Vale paigaldamise korral véib tekkida elektrilosgi- véi tulekahjuoht.
Enne paigaldamist lugege juhised Iabi ja vétke arvesse toote

Izeses, og der skal tages hensyn til de

personalo. Bet koks neteisétas bandymas gaminj atidaryti ar taisyti visiskai anuliuoja
teise  daliy keitima ir garantija.
Naudoti tik,Legrand” zenklu pazymétus priedus.

A No
Sikkerhetsinstrukser

Dette produktet mé installeres i henhold til installasjonsanvisningen og helst av en kvalifisert
elektriker. Uriktig installasjon og bruk kan fore til risiko for elektrisk stot eller brann.

For installasjonen utfores, les instruksene og ta hensyn til produktets spesifikke monteringssted.
Apparatet mé ikke dpnes, demonteres, endres eller tilpasses bortsett fra hva som star szrlig
nevnti anvisningen. Alle Legrand-produkter mé kun dpnes og repareres av personer som har fatt
opplaering av og er godkjent av Legrand. All ikke-godkjent apning og reparasjon av produktene
vil oppheve ethvert ansvar, bytterettigheter og garantier.

Bruk kun originaltilbehor fra Legrand.

IS
AVaruoarraastahnlr @
Uppset og helst af 18ggiltum rafvirkja.

Rong uppse(mng og notkun geta valdid rafstraumi eda bruna.
Lesla leidbeiningar 43ur en varan er sett upp og takid mid af adstzdum par sem uppsetning fer

Fl

s opna tzekid, taka pad f sundur eda breyta pvi & nokkurn htt nema  bann hatt sem mzelst
ertil { leidbeiningunum. Allar vérur fré Legrand eiga ad fara { vidgerd hjd vidurkenndum adilum.
Ef vara er tekin f sundur eda gert vid hana an leyfis, fellur 61l 4byrgd og réttur il skipta ur gildi.
Notid eingéngu aukahluti fra Legrand.

I\ yiasamnnsa sesonacnoct

Tos NPORYKT TPAGBa A2 6bAC UHCTANMPaH B CHOTBETCTBME C NPABUMATa 3a MHCTANAUMA 1 &
KeNnaTeNHo Aa ce MHCTanupa ot Mpn
#1yNOTPe6a ChllecTByBa PUICK OT TOKOB YAap MW NOXap.

Mpean a ce NPUCTBM KbM Ra ce npouere
KOHKPETHOTO MACTO 32 MOHTa Ha NPOAYKT.

Jla we ce otsapa npomeHA MK YPeAa, OCBEH NPU YCNOBUATa, MOCONEHI
8 ymuTBaHero. Bouukw NPoayKTH Legrand TpAGBA Aa Ce OTBAPAT M PEMOHTUPAT eAUHCTBEHO
or obyuen W onpasomouen or Legrand cryxuten. Mpu HEOTOPMIMPaHO OTBapAHE W
PEMOHTUPaHE OTFOBOPHOCTTA Ha UPWATa, NPaBaTa 3a 3aMAHa W raPaHLANTE OTagaT.

[1a Ce V3NON3BaT EAUHCTBEHO MPUHARNIEAHOCTH C MapKa Legrand.

A nstructiuni de siguranta

Acest produs trebuie instalat conform regulilor de instalare si, de preferings, de cétre un electri-
cian calificat. O instalare si o utilizare incorecte pot duce la riscuri de electrocutare sau incendiu.
Inainte de a efectua instalarea, cititi manualul de utilizare, tineti cont de locul de montare specific
produsului.

Nu deschideti, demontati, descompuneti sau modificati aparatul exceptand cazul in care exista
o mentiune particulara indicata in manualul de utilizare. Toate produsele Legrand trebuie des-
chise si reparate exclusiv de catre persoane formate si abilitate de catre Legrand. Orice deschidere
sau reparare neautorizata anuleaza toate responsabilitatile, drepturile de inlocuire si garantiile.
Utilizati exclusiv accesorii marca Legrand.

Karo ce B3eme npeasyA

I\ epurmpenocroponocmn ®

YCTaHOBKa AGHHOTO M3AEA AONKHA BLINONHATLCA B COOTBETCTBAN C NPABWNAMMA MOHTaXa U
i i MOHTaX

NPaBIN SKCMAYaTaLMA W3RNV MOTYT MPUBECTU K noxapa wn
SMEKTPUHECKIM TOKOM. e MOHTAKOM HEOGXOANMO BHUMATENbHO O3HAKOMUTLCA C AAHHOI
VHCTPYKLWei, a TakoKe MPUHATS BO BHUMAHME TPEGOBAHNA K MECTY YCTaHOBKI U3Aenus.
anpelaeTca BCKpHIBaTL KOPMYC M3ANMA, @ Takke Pasbupats, BHIBOAWTb U3 CTPOS Wnn
MOAMGUUMPOBATL M3AENHE, KPOME CYHAEE, OTOBOPEHHBIX B UHCTPYKLM.

BckpbiTue 1 pevomt v3genwii mapku Legrand MOryT BLINOMHATECA TOMLKO CrieManMCTamu,

Arge avage seadet, monteerige seda lahti ega tehke selle juures mingisuguseid muudatusi, valja
arvatud juhul, kui juhendis on vastav mérge. Koiki Legrand'i tooteid tohivad avada ja remontida
iiksnes Legrand'i véljadppe ja loaga to6tajad. Igasugune loata avamine voi remontimine tiihistab
taielikult koik ning Giguse ja garantiile.

Kasutage iksnes Legrandlisatarvikuid.

- )
Drosibas noteikumi

lekarta jauzstada, nemot véra instrukiju; vélams to uzticét profesionalam elektrikim. Nepareiza
uzstadizana un lietosana var izraisit elektrotraumas vai ugunsgréku.

Pirms uzstadianas izlasiet instrukciju, nemiet véra specifisko iekartas montazas vietu.
Neatveriet, neizjauciet, neparveidojiet iekartu, ja vien tas nav noradits instrukcija. Visa veida
Legrand iekartas atver un bojajumus novérs vienigi Legrand apmacits un apstiprinats personals.
Jebkurs cits iekartas atvérsanas un remonta veids pilnigi anulé uznémuma atbildibu, tiesibas uz
iekartas mainu un garantijas.

Izmantojiet vienigi Legrand detalas.

K Takum pabotam Legrand. Hec
BCKpbITUHE WK pabor noc MVLAMA NLIAET 3aKOHHOI CunbI
NioBble TPeBOBaHIA 06 OTBETCTBEHHOCTH, 3aMEHE WIW FaPaHTIHOM OBCTYXMBaHWN.

Mpu pemoHTe wm 06ic TONbKO 3anacble YacTyt MapKin
Legrand

A @
Sigurnosne napomene

Ovaj proizvod se treba ugraditi sukladno pravilima o ugradnji i samo od strane kvalificiranog
elektricara. Pri neispravnoj ugradnjii koristenju postoji rizik od elektriénog udara ili pozara.

Prije ugradnje, procitajte ove upute, vodedi ra¢una o mjestu ugradnje koje je specifitno za svaki
proizvod. Nemojte otvarati, demontirati, mijenjati ili modificirati uredaj, ako to nije posebno
navedeno u uputama. Sve Legrand proizvode moze otvarati i popravijati iskljucivo osoblje koje je
obuéeno i ovlasteno od strane turtke Legrand. Svako neovlasteno otvaranje ili popravak dovodi
do gubitka prava na zamjenu li do gubitka jamstva.

Koristite iskljuivo originalni pribor marke Legrand.

www.legrand.com



